COLOCNE BEACH CLUB

PALMEN UND SAND, URLAUBSLAUNE GARANTIERT.
EINZIGARTIGER UNTERSCHIED: DAS MEER IST DER RHEIN
UND DER ,MEHR"-BLICK FALLT AUF DEN KOLNER DOM.
BEACHPARTY MITTEN IN DER GROSSSTADT.

Palm trees and sand to put your guests in the holiday
mood, with one difference: the Rhine is the sea and
Cologne cathedral is on the horizon. A beach party in
the heart of the city.




SAND UND MEHR - DAS , ALL INCLUSIVE"-ERLEBNIS.

KM 689 COLOGNE BEACHCLUB

Raum | Room Flache | Floor area Kapazitét | Capacity

Beachclub 3.500 m? bis zu 2.500 Personen

Direkt am Rhein, Stromkilometer 689, schrag gegeniiber
der Kélner Altstadt, liegt der km 689 Cologne Beach
Club im Tanzbrunnengelédnde an den Rheinterrassen.

1.100 Tonnen Sand auf 3.500 Quadratmetern verteilt,
Strandliegen, spanische Designermoébel und Hange-
matten stehen fiir bis zu 2.500 urlaubshungrige Be-
sucher zur Verfligung. Grof3e Sonnensegel, Duschen
und der Verleih von Strandtiichern vervollkommnen
den Service. An Strandbuden kénnen sich die Besucher
neben verschiedenen Getrdnken mit Tapas, Salaten und
Fingerfood versorgen. Durch einen direkten Zugang von
der Rheinseite her ist sogar das Anlegen mit Jetski
moglich.

Teile des Strandes konnen inklusive Strandmobiliar,
Sonnensegel, Duschen und Catering fiir exklusive Get-
together-Partys, Firmenveranstaltungen oder sonstige
Events reserviert werden.

Weitere Informationen finden Sie auf unserer CD-Rom
oder unter www.koelnkongress.de.

Sand and more for an all-inclu-
sive experience.

On the banks of the Rhine, at the
river's 689 kilometre mark and
across from Cologne’s Old Town
— that’s where you'll find the

km 689 Cologne Beach Club, at
the Rheinterrassen in the Tanz-
brunnen complex.

Here, up to 2,500 guests will find
1,100 tonnes of sand on an area
of 3,500 m?, beach loungers,
Spanish designer furniture and
hammocks for getting into the
holiday mood. Large sunshades,
showers and towel rentals round
out the club’s services. And at
the beach huts, visitors can enjoy
a variety of drinks, tapas, salads
and finger food. There’s even a
mooring point for guests who
want to arrive by jet-ski from the
Rhine.

Parts of the beach area can be
reserved for exclusive get-togeth-
ers, company events and other
gatherings — with beach furni-
ture, sunshades, showers and
catering included.

Further information is available
on our CD-ROM or at
www.koelnkongress.de.

+ Veranstaltungsorganisation und -durchfiihrung
- Eventgastronomie
+ Parkmdglichkeiten vorhanden

- Verkehrsanbindung:
Internationaler Flughafen, Autobahnzubringer,
ICE-Bahnhof Kéln Messe/Deutz

- Organizing and staging events
« Event catering

+ Parking available

+ Transport connections:

International airport, motor-
way access, InterCity Express
trains from/to Kéln
Messe/Deutz
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